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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Geréat spielen. Reini-
gung und Wartung darf nicht von Kindern durchgefuhrt werden. Das
Gerat darf nicht von Personen mit verminderten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen mit unzureichen-
dem Wissen oder Erfahrung benutzt werden, au3er sie werden von
einer fur sie verantwortlichen Person beaufsichtigt oder angeleitet.

-6-
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Erkldrung der verwendeten Symbole

(siehe Bild 15)

1 ,Warnung - Zur Verringerung des Verlet-
zungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”
Abstand halten!

Vorsicht! - Scharfe Schneidmesser

Achtung vor rotierenden Messern. Hande und
FiBe nicht in Offnungen halten, wenn die Ma-
schine l4uft.

Sicherheitsstecker ziehen vor Instandhal-
tungsarbeiten.

Gerat vor Regen und Feuchtigkeit schiitzen
Garantierter Schallleistungspegel

2
3
4
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Schaltbugel

Einschaltsperre
Schubbligeloberteil
Schnitthdhenverstellung
Auswurfklappe

Grasfangkorb mit Halteriemen
Bugelgestell
Schubbuigelverlangerung (2 St.)
Schubbligelunterteil

Schraube M6x40 (4 St.)
Fligelmutter M6 (4 St.)

Rad

Motor 18V d.c.

Akkudeckel

Kabelhalter (3 St.)

Méahspindel

Sicherheitsstecker
Sicherungssplint (2 St.)

2.2 Lieferumfang und Auspacken (Bild 2)
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!
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Lieferumfang

® Rasenmahergehduse mit Schubblgeloberteil
und Sicherheitsstecker
Grasfangkorb mit Halteriemen
Bugelgestell
Schubbugelverlangerung (2 St.)
Schubbligelunterteil

Schraube M6x40 (4 St.)
Flugelmutter M6 (4 St.)
Sicherungssplint (2 St.)
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Rasenmaébher ist fur die private Benutzung im
Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenmabher fur den privaten Haus- und
Hobbygarten werden solche angesehen, deren
jahrliche Benutzung in der Regel 50 Stunden
nicht tbersteigen und die vorwiegend fur die
Pflege von Gras oder Rasenflachen verwendet
werden, nicht jedoch in éffentlichen Anlagen,
Parks, Sportstatten sowie nicht in der Land- und
Forstwirtschaft.

Achtung! Wegen koérperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Rasenméher nicht eingesetzt
werden zum Trimmen von Buschen, Hecken und
Strauchern, zum Schneiden und Zerkleinern von
Rankgewé&chsen oder Rasen auf Dachbepflanz-
ungen oder in Balkonkésten und zum Reinigen
(Absaugen) von Gehwegen und als Hacksler zum
Zerkleinern von Baum- und Heckenabschnitten.
Ferner darf der Rasenmaher nicht verwendet
werden als Motorhacke und zum Einebnen von
Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfshugel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Rasenméaher
nicht verwendet werden als Antriebsaggregat fiir
andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze
jeglicher Art, es sei denn, diese sind vom Herstel-
ler ausdrucklich zugelassen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz
konstruiert wurden. Wir ilbernehmen keine
Gewabhrleistung, wenn das Geréat in Gewerbe-,
Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

SPANNUNG ..o 18Vd.c
Drehzahl Mahspindel: ..............cccoceeee. 890 min’’
Schutzart:.......ccooeeiiieiee e IPX1
Schutzklasse:.........coceeviieeiiiieeeee e 11l
Gewicht:.... 10,8 kg
Schnittbreite:.......... 38cm
Fangsackvolumen:..... 45 Liter
Schalldruckpegel L , ..., 72 dB(A)
Unsicherheit KpA ................................... 2,5dB(A)
Gemessener

Schallleistungspegel L,,: ................. 85,68 dB(A)
Unsicherheit K0 ....ccooeiiiiiiis 1,93 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel L,,,: .. 89 dB(A)
Vibration am Holm: .........cccovvveiiiiiinns <2,5m/s?

Achtung!

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat
geliefert und darf nur mit den Li-lon Akkus der
Power-X-Change Serie verwendet werden!

Die Li-lon Akkus der Power-X-Change Serie dir-
fen nur mit dem Power-X-Charger geladen
werden.

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend den Normen EN ISO 3744:1995,

1ISO 11094: 1991 und EN ISO 20643:2008 ermit-
telt.

Beschranken Sie die Gerdauschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht

20.05.2019
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benutzt wird.
e Tragen Sie Handschuhe.
Restrisiken
Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:
1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.
2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

Warnung!

Dieses Gerat erzeugt wahrend des Betriebs
ein elektromagnetisches Feld. Dieses Feld
kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
trachtigen. Um die Gefahr von ernsthaften
oder tddlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Hersteller
vom medizinischen Implantat zu konsultie-
ren, bevor das Geréat bedient wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Der Rasenmaébher ist bei Auslieferung teilmontiert.
Der Schubbligel und der Fangkorb miissen vor
dem Gebrauch des Rasenméahers montiert wer-
den. Folgen Sie der Gebrauchsanweisung Schritt
fur Schritt und orientieren Sie sich beim Zusam-
menbau an den Bildern.

Hinweis! Notwendige Montageteile (Schrauben,
Kabelfihrungen usw.) oder Funktionsteile (z.B.
Stecker, Schlissel usw.) kdnnen sich in den
Formteilen der Verpackung oder am Gerét befin-
den.

5.1 Montage der Schubbiigel

Abb. 3: Verschrauben Sie das
Schubbligelunterteil (7) mit den Enden der
Schubbligelverlangerungen (6) an denen nur
ein Vierkantloch vorhanden ist. Verwenden Sie
hierzu zwei Schrauben M6 x 40 mm (8) und zwei
Flagelmuttern M6 (9).

Abb. 4: Verschrauben Sie das
Schubbligeloberteil (2) mit den Enden der
Schubbligelverlangerungen (6) an denen zwei
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Vierkantlécher vorhanden sind. Verwenden Sie
hierzu zwei Schrauben M6 x 40 mm (8) und zwei
Fligelmuttern M6 (9). Die Benutzung der Lécher
(A) verlangert den Schubbiigel um ca. 5 cm.

Abb. 5: Hangen Sie zuerst eine Seite des Schub-
bugelunterteils (7) am Haltebolzen (B) des
Mahers ein. Driicken Sie dann das Schubblgel-
unterteil (7) etwas zusammen und hangen Sie die
andere Seite ein.

AnschlieBend befestigen Sie mit den Kabelhal-
tern (Abb.2 / Pos.13) die Verbindungsleitung am
Schubbigel (Abb.1/ Pos.13).

Abb. 5/5a: Um das Schubbugelunterteil am Méa-
her zu sichern, stecken Sie je Seite einen Siche-
rungssplint (16) in das Loch (B).

5.2 Montage des Fangkorbes (Abb. 6 - 7)
1. Schieben Sie das Bligelgestell in das Rohr
des Grasfangkorbes.

2. Stilpen Sie die seitlichen Befestigungsla-
schen des Grasfangkorbes Uber das Buigel-
gestell.

3. Stilpen Sie die untere Befestigungslasche

des Grasfangkorbes Uiber das Bligelgestell.

5.3 Fangkorb einhéangen (Abb. 8)

Gefahr! Zum Einhangen des Fangkobes muss
der Motor abgeschaltet werden und die M&hspin-
del darf sich nicht drehen.

Héngen Sie den Grasfangkorb links und rechts
von der Laufrolle (Pos. C) ein. Zusatzlich wird der
Grasfangkorb mit dem Haltegurt am Schubbugel
befestigt (s. Abb. 1). Stellen Sie den Haltegurt
nach lhren Bedurfnissen ein.

Durch das Verstellen der Auswurfklappe (Pos. 4)
kénnen Sie das Auswurfverhalten in den Gras-
fangkorb mehrstufig einstellen.

5.4 Verstellung der Schnitthohe

Warnung!

Das Verstellen der Schnitthdhe darf nur bei still-
gesetztem Motor und abgezogenem Sicherheits-
stecker vorgenommen werden.

Abb. 9: Die Schnitthdhe kann 4-stufig im Bereich
14 — 38 mm verstellt werden. Ziehen Sie dazu auf
beiden Seiten den Federbolzen (D) nach auBBen
und lassen Sie ihn im gewlinschten Loch (E)
einrasten. Die eingestellte Schnitthdhe ist auf der
Skala (F) abzulesen.
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Hinweise:

© Die Laufrollen (H) muissen parallel zum
Rasenméher ausgerichtet sein (gleiche Hohe
der Federbolzen (D)).

® Die Schnitthdhe so einstellen, dass das Ge-
genmesser (Abb.14 / Pos.L) bei vorhandenen
Unebenheiten den Boden nicht berthrt.

Bevor Sie zu Mahen beginnen, priifen Sie, ob das
Schneidewerkzeug nicht stumpf und lhre Befes-
tigungmittel nicht beschéadigt sind. Ersetzen Sie
stumpfe und /oder beschadigte Schneidewerk-
zeuge, um keine Unwucht zu erzeugen. Bei dieser
Prifung den Motor abstellen und den Sicherheits-
stecker ziehen.

Laden des Akkus (Abb. 10)

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu die
Rasttaste (Abb. 11/Pos. C) driicken.

2. Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.

3. Stecken Sie den Akku auf das Ladegerat.

4. Unter Punkt ,Anzeige Ladegeréat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerat.

Waéhrend des Ladens kann sich der Akku etwas
erwarmen. Dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberprifen Sie bitte,

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegeréat

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des
Akku-Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige Wie-
deraufladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf
jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass
die Leistung des Akku-Rasenmahers nachlasst.
Entladen Sie den Akku-Pack nie vollstandig. Dies
fuhrt zu einem Defekt des Akku-Packs!

Akku-Kapazitdtsanzeige (Bild 11)

Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-Kapazi-
tatsanzeige (A). Die Akku-Kapazitatsanzeige (B)
signalisiert ihnen den Ladezustand des Akkus
anhand von 3 LED's.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED('s) leuchten:
Der Akku verfugt tber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!

Montage des Akkus (Abb. 12-13)
Hinweis: Aus Sicherheitsgriinden ist der Akkude-
ckel selbstschlieBend.

o Offnen Sie den Akkudeckel und entfernen Sie
den Sicherheitsstecker (15).

e Stecken Sie den Akku und anschlieBend den
Sicherheitsstecker wieder in die Aufnahme.

e SchlieBen Sie den Akkudeckel.

6. Bedienung

Der Rasenméaher kann mit Akku oder ohne Akku
im Handbetrieb benutzt werden.

Vorsicht!

Der Rasenmaher ist mit einer Sicherheitsschal-
tung ausgerustet um unbefugten Gebrauch zu
verhindern. Unmittelbar vor Inbetriebnahme des
Rasenmaéhers den Sicherheitsstecker (Bild 13)
einsetzen und bei jeder Unterbrechung oder
Beendigung der Arbeit den Sicherheitsstecker
wieder entfernen.

Vorsicht!

Um ein ungewolltes Einschalten zu verhindern, ist
der Rasenméher mit einer Einschaltsperre (Bild
1/ Pos. 1a) ausgestattet, die gedriickt werden
muss, bevor der Schaltbuigel (1) aktiviert werden
kann. Wird der Schaltbligel losgelassen wird der
Rasenméher ausgeschaltet. Flihren Sie diesen
Vorgang einige Male durch, damit Sie sicher

sind, dass ihr Gerat korrekt funktioniert. Bevor
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Sie Reparatur oder Wartungsarbeiten am Gerat
vornehmen, missen Sie sich vergewissern, dass
sich das Messer nicht dreht und der Sicherheits-
stecker gezogen ist.

Warnung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie,
wenn die Fangeinrichtung entleert wird und
der Motor noch lauft. Umlaufendes Messer
kann zu Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Auswurfklappe bzw. den Gras-
fangkorb immer sorgféltig. Beim Entfernen vorher
den Motor ausschalten.

Der durch die Flihrungsholme gegebene Sicher-
heitsabstand zwischen Mahspindel und Benutzer
ist stets einzuhalten. Beim M&hen und Fahrtrich-
tungsénderungen an Béschungen und Hangen
ist besondere Vorsicht geboten. Achten Sie auf
einen sicheren Stand, tragen Sie Schuhe mit
rutschfesten, griffigen Sohlen und lange Hosen.

Mahen Sie immer quer zum Hang. Hange Uber 15
Grad Schrage durfen mit dem Rasenmaher aus
Sicherheitsgriinden nicht geméaht werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwérts-
bewegen und beim Ziehen des Rasenmahers.
Stolpergefahr!

Hinweise zum richtigen Mahen

Beim Mahen wird eine Uberlappende Arbeitswei-
se empfohlen.

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schnei-
den, damit die Grashalme nicht ausfransen und
der Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenméher in méglichst geraden Bahnen fuh-
ren. Dabei sollten sich diese Bahnen immer um
einige Zentimeter Uberlappen, damit keine Strei-
fen stehen bleiben.

Um eine gut gepflegte Rasenflache zu erhalten,
empfehlen wir bei Gebrauchsrasen nach dem
Méhen eine Rasenhéhe von 3 - 4 cm und bei
Zierrasen 1,5 -2,5 cm. Durch den Einsatz eines
Spindelméhers kann das Schnittbild speziell beim
Zierrasen verbessert werden. Mahen Sie Ihren
Rasen 1 -2 Mal pro Woche. Gebrauchsrasen
empfehlen wir bei einer Rasenhdhe von 6 -7 cm,
Zierrasen bei einer Héhe von 3 - 4 cm zu mahen.
Unabhangig von der empfohlenen Schnitthdhe
sollte der Rasen bei jedem Mahen nur um ein
Drittel der aktuellen H6he gekirzt werden. Vor
Einsetzen des ersten Frostes sollte der Rasen auf
seine empfohlene Héhe gebracht werden. Méhen

Sie den Rasen immer in moglichst trockenem Zu-
stand um ein sauberes Schnittbild zu bekommen.
Der Rasen sollte nie hdher als 10 cm sein, um
vom Maher sauber geschnitten werden zu kén-
nen. Der Maher ist beim Zurtickziehen mit einem
Freilauf ausgestattet.

Die Akku-Laufzeit, und damit die mit einer Akkula-
dung mdgliche Flachenleistung in Quadratmeter,
ist groBteils von den vorhandenen Raseneigen-
schaften (z.B. Dichte, Feuchte, Lange, Schnittho-
he...) und der Mahgeschwindigkeit (Schritttempo)
abhéngig. Zur individuellen Anpassung der Fla-
chenleistung wird empfohlen, den Rasen 6fter,
mit gréBerer Schnitthéhe und in angemessenem
Tempo zu méhen. Das haufige Ein- und Aus-
schalten des Gerates wahrend des Mahvorgangs
verringert die Flachenleistung ebenfalls. Sollte die
Akku-Laufzeit (Flachenleistung) trotz obiger Maf3-
nahmen nicht zufriedenstellend sein, so kénnen
Akkus mit einer gréBeren Kapazitat (Ah) Abhilfe
schaffen.

Die Unterseite des Méahergehauses sauber hal-
ten und Grasablagerungen unbedingt entfernen.
Ablagerungen erschweren den Startvorgang,
beeintrachtigen die Schnittqualitat und den Gra-
sauswurf.

An Hangen ist die Schneidbahn quer zum Hang
zu legen. Ein Abgleiten des Rasenméhers lasst
sich durch Schrégstellung nach oben verhindern.
Wabhlen Sie die Schnitthdhe, je nach der tatsach-
lichen Rasenlénge. Fihren Sie mehrere Durch-
gange aus, so dass maximal 4cm Rasen auf
einmal abgetragen werden.

Bevor irgendwelche Kontrollen des Messers
durchgeflihrt werden, Motor abstellen. Denken
Sie daran, dass sich das Messer nach dem
Ausschalten des Motors noch einige Sekunden
weiterdreht. Versuchen Sie nie, das Messer zu
stoppen. Priifen Sie regelmaBig, ob das Messer
richtig befestigt, in gutem Zustand und gut ge-
schliffen ist. Im entgegengesetzten Fall, schleifen,
oder ersetzen. Falls das in Bewegung befindliche
Messer auf einen Gegenstand schlagt, den Ra-
senmaher anhalten und warten bis das Messer
vollkommen still steht. Kontrollieren Sie anschlie-
Bend den Zustand des Messers und des Messer-
halters. Falls diese beschadigt sind missen sie
ausgewechselt werden.
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Schnittgutreste im Mahergehause und am
Arbeitswerkzeug nicht von Hand oder mit den
FiBen entfernen, sondern mit geeigneten Hilfs-
mitteln, z.B. Blrste oder Handbesen.

Fangkorb nur bei abgeschaltetem Motor, gezo-
genen Sicherheitsstecker und stillstehendem
Schneidwerkzeug einhangen.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Si-
cherheitsstecker (Bild 12).

7.1 Reinigung

[ ]

frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem

feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini-

gungs- oder Lésungsmittel; diese kénnten die
Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geratein-

nere gelangen kann. Das Eindringen von

Wasser in ein Elektrogerat erhéht das Risiko

eines elektrischen Schlages.

7.2 Wartung
® Der Rasenmaher darf nicht mit flieBendem
Wasser, insbesondere unter Hochdruck,

gereinigt werden. Sorgen Sie dafir, dass alle

Befestigungselemente (Schrauben, Muttern
usw.) stets fest angezogen sind so dass Sie
mit dem Maher sicher arbeiten kénnen.

o Uberpriifen Sie die Grasfangeinrichtung hau-

figer auf VerschleiBerscheinungen.

* Ersetzen Sie verschlissene oder beschadigte

Teile.

® Lagern Sie lhren Rasenméaher in einem tro-
ckenen Raum.

® Fur eine lange Lebensdauer sollten alle
Schraubteile sowie die Rader und Achsen
gereinigt und anschlieBend gedlt werden.

* Die regelméBige Pflege des Rasenméhers

sichert nicht nur lange Zeit seine Haltbarkeit

und Leistungsfahigkeit, sondern tragt
auch zu einem sorgféltigen und einfachen
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Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-

Mahen Ihres Rasens bei. Sdubern Sie den
Rasenméher moéglichst mit Bursten oder
Lappen. Verwenden Sie keine Lésungsmittel
oder Wasser, um den Schmutz zu beseitigen.
Die am starksten dem Verschleil3
ausgesetzten Bauteile sind die Messer der
Mahspindel. Priifen Sie regelmaBig den
Messerzustand der Méhspindel sowie die
Befestigung der Mahspindel.

Sollten die Messer der Mahspindel, bei guter
Pflege erst nach Jahren, stumpf sein und
muss die Mahspindel gewechselt werden,
wenden Sie sich bitte an unseren Kunden-
dienst.

Im Gerateinneren befinden sich keine weite-
ren zu wartenden Teile.

7.3 Gegenmesser einstellen (Abb. 14)
Warnung! Schutzhandschuhe tragen.

Hinweis:

Das Gegenmesser (L) ist ab Werk voreingestellt.
Nach langerem Gebrauch kann ein Nachjustieren
erforderlich sein. Justieren Sie nur nach wenn:

das Schnittbild grob und ungleichméaBig wirkt,
Grashalme nicht geschnitten werden (Ab-
stand Gegenmesser zu Mahspindel zu grof3)
sich das Gerat schwer oder gar nicht schie-
ben lasst

die Mahspindel laute Gerausche macht oder
sich nicht dreht weil sie am Gegenmesser
schleift oder sich verhakt

Einstellen:

@

Drehen der Innensechskantschraube (M) im
Uhrzeigersinn = Abstand Gegenmesser —
Méahspindel verringert sich

Drehen der Innensechskantschraube (M)
gegen den Uhrzeigersinn = Abstand Gegen-
messer — M&hspindel vergréBert sich

Drehen Sie die beiden Innensechs-
kantschrauben (M) gegen den Uhrzeigersinn
auf.

Drehen Sie ein Rad nach vorne, wodurch sich
die Mahspindel dreht. Drehen Sie gleichzeitig
eine der beiden Innensechskantschrauben
(M) soweit zu, dass die Mé&hspindel das Ge-
genmesser kaum hérbar beruhrt.

Drehen Sie die Innensechskantschraube (M)
wieder so weit zurlick, dass sich die Mah-
spindel gerade noch frei dreht.

Wiederholen Sie Punkt 2. und 3. mit der
zweiten Innensechskantschraube (M).
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Wichtig!

Stellen Sie die Innensechskantschraube (M) an
beiden Seiten des Geréates gleichmaBig ein,
sodass die Mahspindel (14) gerade noch frei
dreht. Das Gegenmesser (L) ist richtig eingestellt,
wenn ein Stiick Papier zwischen den Messern der
Mahspindel (14) und dem Gegenmesser auf gan-
zer Lange geschnitten wird, wahrend man mit der
Hand ein Rad muhelos nach vorne dreht.

Zum Saisonende fiihren Sie eine allgemeine
Kontrolle des Rasenméhers durch und entfernen
alle angesammelten Ruckstédnde. Vor jedem
Saisonstart den Zustand des Messers unbedingt
Uberprifen. Wenden Sie sich bei Reparaturen an
unsere Kundendienststelle. Verwenden Sie nur
Original Ersatzteile.

7.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden:

® Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

o Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

8. Lagerung und Transport

Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehoér an ei-
nem dunklen, trockenen und frostfreien sowie fur
Kinder unzugénglichen Ort. Die optimale Lager-
temperatur liegt zwischen 5 °C und 30 °C. Bewah-
ren Sie das Gerat in der Originalverpackung auf.

Transport

® Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie
den Sicherheitsstecker bevor Sie dieses
transportieren.

® Bringen Sie, falls vorhanden, Transport-
schutzvorrichtungen an.

® Schitzen Sie das Gerat gegen Schaden und
starke Vibrationen, die insbesondere beim
Transport in Fahrzeugen auftreten.

e Sichern Sie das Gerat gegen Verrutschen
und Kippen.

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.
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10. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegeréat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An

Aus

Laden

Das Ladegerét l1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerét.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus

An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr mdglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.

Anl_GE_HM_18_38_Li_SPK5.indb 14
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11. Fehlersuchplan

Fehler

Mégliche Ursache

Beseitigung

Motor lauft nicht an

a) Anschlisse am Motor gel6st
b) Geréat steht im hohen Gras

c) Mahergehéause verstopft
d) Sicherheitsschalter nicht einge-

steckt
e) Akku nicht korrekt eingesteckt

a) durch Kundendienstwerkstatt

b) Auf niedrigem Gras oder bereits
gemahten Flachen starten;
Eventuell Schnitthdhe andern

c) Gehause reinigen, damit das
Messer frei lauft

d) Sicherheitsschalter einstecken
(siehe 6.)

e) Akku entfernen und neu einstecken
(siehe 5.)

Motorleistung a3t

a) Zu hohes oder zu feuchtes

a) Schnitthdhe korrigieren

b) Falsche Schnitthdhe
c¢) Abstand Gegenmesser-Mahspindel
zu grof3

nach Gras
b) Mahergehause verstopft b) Gehause reinigen
c) Messer stark abgenutzt ¢) Mahspindel auswechseln
d) Akkukapazitat 1asst nach d) Akkukapazitat priifen und gegeg-
benfalls Akku laden (siehe 5.)
Unsauberer Schnitt | a) Messer abgenutzt a) Messer nachschleifen oder Méh-

spindel wechseln
b) Schnitthdhe korrigieren
c) Abstand korrigieren (s. 7.3)

Mahspindel dreht
sich nicht

a) Gegenmesser-Mahspindel berih-
ren sich

a) Abstand korrigieren (s. 7.3)

I:Iinweis! Um den Motor zu schiitzen, ist dieser mit einem Thermoschalter ausgestattet, der bei
Uberlastung abschaltet und nach einer kurzen Abkiihlphase wieder automatisch einschaltet!

Anl_GE_HM_18_38_Li_SPK5.indb 15

20.05.2019 10:08:20




Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdrsten, Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Méhspindel
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-18-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-19-

Anl_GE_HM_18_38_Li_SPK5.indb 19 20.05.2019 10:08:21



Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

Zabrania sie uzywania i obstugiwania tego urzadzenia przez dzieci!
Uwazac na dzieci, zeby nie bawity sie urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci! Zabrania sie
uzytkowania urzgdzenia przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby, ktore majg
niewystarczajgce doswiadczenie lub wiedze, za wyjatkiem sytuacji,
gdy sg one nadzorowane przez odpowiedzialng za nie osobe lub
zostaty przez nig odpowiednio poinstruowane.

-20-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowad instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé
na przysztos¢ wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje.

Objasnienie uzytych symboli (patrz rys. 15)

1 ,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranie-
nia, nalezy przeczytac instrukcje ob-stugi®

2 Zachowac bezpieczng odlegtosc!

3 Ostroznie! - Ostre noze tnace

4 Uwaga! Wirujgce noze! Nie zbliza¢ dtoni ani
stép do otwordéw podczas pracy ma-szyny.

5 Przed przystgpieniem do prac naprawczych
wyciggnac wtyczke bezpieczenstwa.

6 Chroni¢ urzadzenie przed deszczem i
wilgocig

7 Gwarantowany poziom mocy akustycznej

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

Opis urzadzenia (rys. 1/2)
Raczka z wigcznikiem
Blokada wtgcznika

2 Gorna czesc raczki

3 Regulacja wysokosci koszenia
4 Klapa wyrzutowa
5

5

6

21

1

1a
Kosz na traweg z paskiem mocujgcym

a Stelaz rgczki
Przedtuzenie raczki (2 szt.)

Anl_GE_HM_18_38_Li_SPK5.indb 21

7 Dolna czesc¢ ragczki

8 Sruba M6x40 (4 szt.)

9 Nakretka motylkowa M6 (4 szt.)

10 Koto

11 Silnik 18V d.c.

12 Pokrywa akumulatora

13 Obejma do mocowania przewodu (3 szt.)
14 Beben tngcy

15 Wityczka bezpieczenstwa

16 Zawleczka zabezpieczajgca do kot (2 szt.)

2.2 Zakres dostawy i rozpakowywanie
urzadzenia (rys. 2)

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-

pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele swiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.

e Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

* W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranciji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Zakres dostawy

® Obudowa kosiarki z gérng czescig raczki i
wtyczkg bezpieczenstwa

Kosz na traweg z paskiem mocujagcym
Stelaz raczki

Przedtuzenie raczki (2 szt.)

Dolna czesc¢ raczki

Sruba M6x40 (4 szt.)

Nakretka motylkowa M6 (4 szt.)
Zawleczka zabezpieczajgca do kot (2 szt.)
Oryginalna instrukcja obstugi

Wskazdéwki bezpieczenstwa

.21-
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3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Kosiarka nadaje sig¢ do prywatnego uzytku w
ogrédkach przydomowych i dziatkach.

Jako kosiarki przeznaczone do uzytkowania

w prywatnych przydomowych ogrédkach i na
dziatkach okre$la sig urzadzenia, ktérych rocz-
ny czas eksploatacji nie przekracza 50 godzin i
ktére uzywane sg w przewazajgcym stopniu do
pielegnaciji trawnikéw, z wykluczeniem uzytku w
parkach, publicznych terenach zielonych, tere-
nach sportowych, na ulicach oraz w gospodarce
rolnej i lesnictwie.

Uwaga! Ze wzgledu na ryzyko obrazen
uzytkownika zabrania sie stosowania kosiarki

do przycinania zarosli, zywoptotéw, krzakéw,

do ciecia i rozdrabniania pnaczy lub trawy na
dachach, w balkonowych skrzynkach lub do czys-
zczenia (zdmuchiwania) przedmiotow ze Sciezek i
jako rozdrabniacz Scinek z drzewa lub zywoptotu.
Kosiarka nie moze byc¢ uzywana jako opielacz lub
glebogryzarka i do wyréwnywania nieréwnosci
podtoza, jak np. kopcow kretow.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa kosiarka nie moze
by¢ uzywana jako agregat napedzajgcy dla in-
nych urzadzen i akcesoriow narzedzi jakiegokol-
wiek rodzaju, za wyjgtkiem urzadzen i akcesoriow
dopuszczonych do tego celu przez producenta.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
€go w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
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4. Dane techniczne

NapigCie .....c.oocveiiiiiiiiiee e, 18V DC
Liczba obrotéw bebna tngcego: ....... 890 obr./min
Stopien oCchrony: ........cccoeveeiinieciniece IPX1
Klasa ochronnosci: ........ccccevveciniicciicecne 11l
Waga: ..o 10,8 kg
Szerokos$¢ koszenia: .......cccoeeeeereieeiieniennn 38cm
Pojemnos$c¢ worka na trawe: ...........cceveeeiieens 451
Poziom cisnienia akustycznego L, ....... 72 dB(A)
Odchylenie K, ..o 2,5dB (A)
Zmierzony poziom mocy

akustycznej L0 oeeeeieiiiie 85,68 dB(A)
Wspotczynnik niepewnosci K, ,: ....... 1,93 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy

akustycznej L0 oo 89 dB(A)
Wibracje prowadnicy: ..........cccocvevnenns <2,5m/s?
Odchylenie K: ......coooiiiiieiiieiceeeeee 1,5 m/s?
Regulacja wysokosci

koszenia: ................. 14-38 mm; czterostopniowa
Uwagal!

W sktad dostarczonego urzgdzenia nie wchodzag
akumulatory ani tadowarka. Urzgdzenie moze by¢
stosowane wytgcznie z akumulatorami litowo-
jonowymi serii Power-X-Change!

Akumulatory litowo-jonowe serii Power-X-
Change muszg by¢ zawsze tadowane przy uzyciu
tadowarki Power-X-Charger.

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normami EN ISO 3744:1995, ISO 11094:1991
oraz EN ISO 20643:2008.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

® Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposéb pracy do
urzgdzenia.

Nie przeciazac¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac urzadzenie.
Nie wigcza¢ urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosic¢ rekawice ochronne.

-22-

20.05.2019 10:08:21



Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-

wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

Ostrzezenie!

Urzadzenie w czasie pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. Pole to w okreslo-nych
warunkach moze negatywnie oddziatywaé na
aktywne i pasywne implanty medyczne. Aby
zmniejszy¢ niebezpieczenstwo powaznych
lub $miertelnych obra-zen, osobom z im-
plantami medycznymi zaleca sie, aby przed
przystapieniem do obstugi urzadzenia
skonsultowaty sie z lekarzem i producentem
implantéw me-dycznych.

5. Przed uruchomieniem

Kosiarka dostarczana jest w stanie czesciowo
zmontowanym. Przed uzyciem kosiarki nalezy
najpierw catkowicie zamontowac raczke i kosz
na trawe. Podczas montazu nale-zy postepowac
zgodnie z instrukcjg obstugi i kierowac sig za-
mieszczonymi w niej rysun-kami.

Wskazowka! Czesci montazowe (Sruby, prowad-
nice kablowe itp.) oraz czgsci funkcyjne (np. wty-
ki, klucze itp.) moga znajdowac sie w ksztattkach
opakowania lub bezposrednio na urzadzeniu.

5.1 Montaz raczek

Rys. 3: Przy uzyciu dwéch srub M6 x 40 mm

(8) i dwdch nakretek motylkowych M6 (9)
przykrecic¢ dolng czes¢ raczki (7) do tych koncow
przedtuzenia raczki (6), na ktérych znajduje sig
jeden czworokatny otwor.

Rys. 4: Przy uzyciu dwéch srub M6 x 40 mm
(8) i dwdch nakretek motylkowych M6 (9)
przykreci¢ gorng czesc¢ raczki (2) do tych koncow

przedtuzenia raczki (6), na ktérych znajdujg sie
dwa czworokatne otwory. Uzycie otwordw (A)
pozwala na wydtuzenie raczki o ok. 5 cm.

Rys. 5: Najpierw zawiesi¢ po jednej stronie dolng
czes$c raczki (7) na trzpieniu mocujg-cym (B)
kosiarki. Lekko $cisng¢ dolng czes$¢ raczki (7) i
zawiesic rgczke po drugiej stro-nie.

Nastepnie przy pomocy odpowiednich obejm
(rys. 2/ poz. 13) zamocowac na ragczce przewdd
przytaczeniowy (rys. 1/ poz. 13).

Rys. 5/5a: Aby zabezpieczyé mocowanie
dolnej czesci raczki na kosiarce, po kazdej
stronie wsadzi¢ w otwor (B) po zawleczce
zabezpieczajgcej (16).

5.2 Montaz kosza na trawe (rys. 6 - 7)

1. Wsung¢ stelaz rgczki w rure kosza na trawe.

2. Naciggna¢ boczne naktadki mocujace kosza
na trawe na stelaz raczki.

3. Naciggna¢ dolng naktadke mocujacg kosza
na trawe na stelaz raczki.

5.3 Mocowanie kosza na trawe (rys. 8)
Niebezpieczenstwo! Podczas mocowania kosza
na trawe silnik musi by¢ wytgczony i beben tngcy
nie moze sie poruszac.

Zawiesi¢ kosz na trawe po prawej i po lewej stro-
nie rolki (poz. C). Kosz na trawe przy-mocowac
dodatkowo do rgczki pasem mocujgcym (patrz
rys. 1). Pas mocujacy mozna wyregulowaé odpo-
wiednio do potrzeb.

Zmiana ustawienia klapy wyrzutowej (poz. 4)
umozliwia kilkustopniowa regulacje od-prowadza-
nia skoszonej trawy do kosza.

5.4 Regulacja wysokosci ciecia
Ostrzezenie!

Przed kazdg zmiang wysokosci cigcia nalezy
wytgczy¢ silnik i wyciggnac wtyczke bez-
pieczenstwa.

Rys. 9: Wysoko$¢ koszenia moze by¢ regulowana
czterostopniowo w zakresie 14 — 38 mm. W tym
celu wyciggnaé na zewnatrz znajdujgce sie po
obu stronach bolce sprezy-nowe (D) i nastepnie
zablokowac je w wybranym otworze (E). Skala (F)
wskazuje aktu-alnie wybrang wysokos¢ ciecia.
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Wskazowki:

® Rolki (H) muszg by¢ ustawione réwnolegle
do kosiarki (taka sama wysokos$¢ bol-cow
sprezynowych (D))

® Ustawi¢ wysoko$c cigcia tak, aby n6z prze-
ciwstawny (rys. 14/ poz. L) nie mégt do-tknaé
podtoza, rowniez podczas koszenia na
nieréwnych odcinkach.

Przed przystgpieniem do koszenia sprawdzic,
czy narzedzia tngce nie sg tepe i ich mo-cowanie
nie zostato uszkodzone. Tepe lub uszkodzo-

ne narzedzia thgce wymienic, aby unikngc
niewywazenia urzgdzenia. Przed przystgpieniem
do kontroli wytgczy¢ silnik i wyciggna¢ wtyczke
bezpieczenstwa.

tadowanie akumulatora (rys. 10)

1. Wyja¢ akumulator z urzgdzenia. W tym celu
nacisnaé przycisk blokady (rys. 11/ poz. C).

2. Sprawdzi¢, czy napigcie na tabliczce zna-
mionowej tadowarki jest zgodne z napig-
ciem sieciowym. Witozy¢ wtyczke zasilania
tadowarki do gniazdka. Zielona dioda LED
zaczyna migac.

3. Zatozy¢ akumulator na tadowarke.

4. W tabeli w punkcie ,Wskazania diod na
tadowarce" objasniono znaczenie wska-zan
diod na tadowarce.

Podczas tadowania akumulator moze nieco sig
nagrzac. Jest to normalne zjawisko.

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzic,

® czy jest napigcie w gniazdku

® czy styk na kontaktach tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientow

® tadowarke

®  oraz akumulator.

Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego dtugg zywotnosé. La-dowanie jest
konieczne, jesli stwierdzi sig, ze moc kosiarki aku-
mulatorowej spada. Nie roztadowywac catkowicie
akumulatora. Prowadzi to do uszkodzenia aku-
mulatora!

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
(rys.11)

Przycisng¢ przetacznik wskaznika poziomu
natadowania akumulatora (A). Wskaznik po-
ziomu natadowania akumulatora (B) sygnalizuje
stan natadowania akumulatora za po-mocg 3 diod
LED.

Wszystkie 3 diody LED sig Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED:
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowac
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:

Akumulator jest uszkodzony lub gteboko
roztadowany. Zabrania sie uzywania lub tado-
wania uszkodzonych akumulatorow!

Montaz akumulatora (rys. 12-13)
Wskazdéwka: Ze wzgleddw bezpieczenstwa po-
krywa akumulatora zamyka sie samo-czynnie.

® Otworzy¢ pokrywe akumulatora i wyjaé
wtyczke bezpieczenstwa (15).

®  Wtozy¢ akumulator i nastepnie z powrotem
wiozy¢ wtyczke bezpieczenstwa w mo-cowa-
nie.

® Zamknac¢ pokrywe akumulatora.

6. Obstuga

Kosiarka moze by¢ uzywana z akumulatorem lub,
w trybie recznym, bez akumulatora.

Ostroznie!

Kosiarka wyposazona jest w wytgcznik
bezpieczenstwa, aby zapobiec nieuprawnione-
mu uzyciu. Bezposrednio przed uruchomieniem
kosiarki wtozy¢ wtyczke bezpieczen-stwa (rys.
13). Wtyczke bezpieczenstwa z powrotem wyjgé
w przypadku przerwania lub zakoriczenia pracy.

Ostroznie!

W celu uniknigcia przypadkowego wtgczenia ko-
siarki, jest ona wyposazona w blokade wtgcznika
(rys. 1/ poz. 1a), ktéra musi zosta¢ wcisnieta za-
nim bedzie mozna nacisngc¢ raczke z wigcznikiem
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(1). Zwolnienie raczki z wigcznikiem powoduje
wytgczenie kosiar-ki. Powtdrzy¢ kilkukrotnie ten
proces, aby upewnic sig, ze urzadzenie dziata
prawidtowo. Przed rozpoczgciem wszelkich prac
konserwacyjnych bgdz napraw zawsze nalezy
sie upewnic, ze noz sig nie porusza i wtyczka
bezpieczenstwa jest wyciggnieta.

Ostrzezenie! Nigdy nie otwieraé klapy wyr-
zutowej, podczas oprézniania pojemnika na
trawe i jezeli silnik pracuje. Poruszajacy sie
néz moze by¢ przyczyna obrazen.

Zawsze starannie mocowac klape wyrzutowg i
kosz na trawe. Przed zdjeciem kosza zawsze na-
jpierw wytaczy¢ silnik.

Zawsze nalezy zachowac ustalony przez
potozenie prowadnic odstep bezpieczenstwa
migdzy bebnem tngcym i uzytkownikiem.
Zachowac szczegolng ostroznos¢ podczas ko-
szenia i zmian kierunku na nasypach i zboczach.
Podczas pracy zachowa¢ zawsze bez-pieczng
postawe, nosi¢ obuwie z antyposlizgowg
podeszwg i dtugie spodnie.

Kosi¢ zawsze w poprzek zbocza. Z przyczyn
bezpieczenstwa koszenie na zboczach o nachyle-
niu powyzej 15° nie jest dozwolone.

Zachowac szczegolng ostroznosc podczas co-
fania i ciggnigcia kosiarki. Niebezpieczen-stwo
potknigcial

Wskazowki odnosnie odpowiedniego kosze-
nia

Zaleca sie kosi¢ w taki sposdb, aby skoszone
pasy lekko sie pokrywaty.

Kosic¢ tylko przy uzyciu naostrzonych, nieuszkod-
zonych nozy. Pozwala to unikng¢ strze-pienia sig
zdzbet trawy i jej zotknigcia.

Optymalny wynik koszenia osigga sie przez ko-
szenie pasami po linii prostej. Koszone pasy traw-
nika powinny sie pokrywac o kilka centymetréw,
aby nie poming¢ zadnego fragmentu trawnika.

Aby uzyskaé optymalny wyglad trawnika, zaleca
sie, aby trawe kosic na trawnikach uzytkowych
na wysokos¢ 3 - 4 cm, a na trawnikach ozdob-
nych 1,5 - 2,5 cm. Stosowanie kosiarki bebnowe;j
pozwala na poprawienie wygladu murawy w
szczegolnosci na traw-nikach ozdobnych. Zaleca
sie kosi¢ trawnik jeden lub dwa razy na tydzien.
Trawniki uzytkowe nalezy kosic, gdy trawa urosta
na wysokosc 6 — 7 cm, a trawniki ozdobne, gdy
trawa urosta na wysokosé 3 — 4 cm. W zaleznosci

od zalecanej wysokosci koszenia podczas
kazdego koszenia trawa powinna by¢ skracana
nie wigcej niz o jedna trzecig aktualnej wysokosci.
Zalecamy skosi¢ trawnik do zalecanej wysokosci
przed wystgpie-niem pierwszych mrozéw. Aby
zapewni¢ optymalny wynik koszenia trawnik
nalezy ko-si¢, gdy trawa jest sucha. Aby kosiarka
mogta réwno skosic trawe, trawa nie powinna by¢
wyzsza niz 10 cm. Aby umozliwi¢ manewrowanie
i cofanie kosiarki, wyposazona jest ona w tzw.
wolne koto.

Czas pracy z akumulatorem i tym samym jego
wydajnosc¢ obliczana jako powierzchnia w met-
rach kwadratowych, na skoszenie ktorej wystar-
cza jedno natadowanie akumulatora, zalezg prze-
de wszystkim o wtasciwosci murawy (np. gestosc,
wilgotnos¢ i dtugosc tra-wy, wysokosc¢ koszenia
itd.) oraz od predkosci koszenia (predkosc chod-
zenia za kosiar-kg). Aby poprawi¢ wydajnosé
zaleca sie kosi¢ czesciej, z wigkszg wysokoscig
koszenia i z odpowiednig predkoscig. Czeste
wigczanie i wytgczanie urzgdzenia podczas
koszenia powoduje spadek wydajnosci. Jezeli
czas pracy akumulatora (wydajnosc) jest niewy-
starczajgcy pomimo zastosowania powyzszych
srodkéw, mozna naby¢ akumulatory o wigkszej
pojemnosci (Ah).

Zawsze utrzymywac w czystosci podwozie ko-
siarki i usuwac osadzajgce sieg resztki tra-wy.
Nagromadzone resztki utrudniajg uruchomienie
urzadzenia, obnizajg jakos¢ kosze-nia i utrudniajg
wyrzucanie skoszonej trawy.

Podczas koszenia na pochylonym terenie linia
ciecia musi przebiegac zawsze w po-przek
zbocza. Przez ustawienie kosiarki ukosnie do
gory zapobiega sie jej niekontrolo-wanemu
zeslizgnieciu. Wybiera¢ wysokos¢ koszenia w
zaleznosci od faktycznej wyso-kosci trawnika.
Powtarzaé koszenie w taki sposob, aby na raz nie
byto $cinane wigcej niz 4 cm trawy.

Zawsze przed przystgpieniem do kontroli noza
wytgczy¢ silnik. Pamigtac o tym, ze po wytgczeniu
silnika néz przez kilkanascie sekund nadal sig
porusza. Nigdy nie prébowac zatrzymywac noza.
Regularnie sprawdzac, czy n6z jest prawidtowo
zamocowany, w do-brym stanie i dobrze zaostr-
zony. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci
wymieni¢ lub naostrzy¢ néz. W przypadku gdy
poruszajacy sie noz uderzy o przeszkode, nalezy
wytgczy¢ kosiarke i odczekad, az néz sig przesta-
nie poruszac. Nastgpnie sprawdzic¢ stan noza i
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jego mocowania. Jezeli stwierdzono uszkodzenia,
nalezy wymieni¢ odpowiednie czgsci.

Aby usung¢ resztki skoszonej trawy z obudowy
kosiarki lub narzedzia, nalezy uzy¢ do tego celu
odpowiedniego przedmiotu, np. szczotki. Nigdy
nie usuwac resztek reka lub butem/stopa.

Podczas zaktadania kosza silnik musi wytgczony,
wtyczka bezpieczenstwa musi by¢ wyciggnieta z
gniazda i narzedzie tngce nie moze sig poruszac.

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!
Wyciggna¢ wtyczke z gniazdka przed wszystkimi
pracami zwigzanymi z czyszczeniem (rys. 12).

7.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wyciera¢ czysta
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.

® Zaleca sig czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywaé zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikow; moga one uszkodzic¢
czesci urzgdzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazacé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

7.2 Konserwacja

® Nigdy nie czysci¢ kosiarki pod biezacg woda,
zwtaszcza pod cisnieniem. Aby mozna byto
bezpiecznie pracowac z kosiarkg zapewnic,
ze wszystkie elementy mocujace (Sruby,
nakretki itd.) zawsze sg mocno dokrecone.

® Ze zwigkszong czestotliwoscig sprawdzaé
czy pojemnik na trawe nie przedstawia
Sladow zuzycia.

®  Wymieni¢ wszelkie zuzyte lub uszkodzone
czesci.

® Przechowywac kosiarke w suchym pomiesz-
czeniu.

® Aby zapewni¢ dtugi okres uzytkowania nalezy
oczyscié i nastepnie naoliwi¢ wszystkie Sruby,

kota oraz osie.

® Regularna pielegnacja kosiarki zapewnia nie
tylko jego dtuzsza trwatos¢ i wydaj-nos¢, lecz
réwniez umozliwia doktadniejsze i prostsze
koszenie trawnika. Do czyszczenia kosiarki
zaleca sie uzywac tylko szczotki lub Scierki.
Nigdy nie uzywac rozpuszczalnikéw ani wodly,
aby usungc zabrudzenia.

® Najszybciej zuzywajgca sie czescig
urzgdzenia sg noze bebna tngcego. Regular-
nie sprawdza¢ stan nozy bebna tngcego i
mocowanie bebna.

e Jezeli noze bebna tnacego sa tepe, co przy
dobrej konserwacji moze wystgpic¢ do-piero
po uptywie kilku lat, i konieczna jest wymiana
bebna, nalezy zwrdécic¢ do na-szego serwisu
obstugi klienta.

®  We wnetrzu urzgdzenia nie ma innych czesci
wymagajacych konserwaciji.

7.3 Regulacja noza przeciwstawnego (rys. 14)
Ostrzezenie! Nosi¢ rekawice ochronne.

Wskazéwka:

NO6z przeciwstawny (L) jest ustawiony fabrycznie.

Po dtuzszym uzyciu moze by¢ ko-nieczne skory-

gowanie jego ustawienia. Skorygowac ustawienie

tylko w nastepujgcych wypadkach:

® trawa koszona jest nieréwno i niedoktadnie,
zdzbfa trawy nie sg Scinane (za duzy odstep
noza przeciwstawnego od bebna tngcego)

® przemieszczanie (pchanie) urzgdzenia jest
niemozliwe lub mocno utrudnione

® Beben tngcy powoduje gtosne odgtosy lub
sie nie obraca, poniewaz ociera sig lub zaha-
cza o ndz przeciwstawny

Regulacja:

® Obracanie $ruby z gniazdem szesciokatnym
(M) w kierunku zgodnym z ruchem wska-
zbwek zegara = odstgp migdzy nozem prze-
ciwstawnym i bebnem tngcym sig zmniejsza

® Obracanie $ruby z gniazdem szesciokatnym
(M) w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
zbwek zegara = odstgp migdzy nozem prze-
ciwstawnym i bebnem tngcym sig zwigksza

1. Przekrecic¢ obie $ruby z gniazdem
szesciokatnym (M) w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara.

2. Przekreci¢ koto do przodu, co powoduje obrét
bebna tngcego. Dokreci¢ jednocze-$nie jedng
ze $rub z gniazdem szesciokatnym (M) na
tyle, aby ledwo byto stychaé, ze beben tngcy
lekko dotyka noza przeciwstawnego.
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3. Odkrecic $rube z gniazdem szesciokgtnym
(M) tylko na tyle, aby beben tngcy mogt sie
swobodnie obracag.

4. Powtdrzy¢ punkt 2 i 3 z druga $ruba z gniaz-
dem szesciokgtnym (M).
Wazne!

Sruby z gniazdem szesciokatnym (M) po obu
stronach urzadzenia ustawic¢ rownomiernie tak,
aby beben tnacy (14) ledwo mogt sie swobodnie
obracac. N6z przeciwstawny (L) jest ustawiony
prawidtowo, jezeli przekrecajac reka koto do
przodu nie odczuwa sie opo-ru i jednoczesnie
mozna catkowicie przecig¢ kartke papieru miedzy
nozami bebna tng-cego (14) a nozem przeciws-
tawnym.

Na koniec sezonu nalezy przeprowadzi¢ ogolne
ogledziny kosiarki i usungé wszystkie nagromad-
zone resztki. Kazdorazowo przed rozpoczeciem
sezonu niezbedna jest kontro-la stanu noza.

W celu zlecenia napraw nalezy zwrdcic sie do
naszego punktu obstugi klienta. Stosowac tylko
oryginalne czesci zamienne.

7.4 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typ urzadzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer cze$ci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

8. Sktadowanie i transport

Sktadowanie

Urzadzenie i jego wyposazenie dodatkowe po-
winny by¢ przechowywane w ciemnym, suchym

i nienarazonym na ujemne temperatury pomies-
zczeniu, w miejscu niedostep-nym dla dzieci.
Optymalna temperatura sktadowania wynosi od 5
°C do 30 °C. Urzadze-nie przechowywac w orygi-
nalnym opakowaniu.

Transport

® Przed transportowaniem urzadzenia nalezy
je wytgczyc¢ i wyciggna¢ wtyczke bez-
pieczenstwa.

Zamontowac (o ile wystepuje) wyposazenie
ochronne przewidziane do transportu
urzadzenia.
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Chroni¢ urzadzenie przed uszkodzeniami i
silnymi wibracjami, ktére moga wysta-pi¢ sz-
czegolnie podczas transportu w pojazdach.
Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przewroce-
niem si¢ lub zsunigciem.

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzgdzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.
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10. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona
dioda LED

Zielona di-
oda LED

Znaczenie i postgpowanie

nie $wieci
sie

miga

Stan gotowosci
tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w tadowarce.

Swieci sie

nie swieci
sie

tadowanie

Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie. Informacje
odnosnie czasu tadowania znajdujg na tadowarce.

Wskazéwka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania akumula-
tora faktyczny czas tadowania moze odbiegac od podanego.

nie $wieci
sie

Swieci sie

Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku.

Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces tadowania
ochronnego, ktéry trwa az do catkowitego natadowania akumulatora.
Aby akumulator sig catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok. 15
minut dtuzej na tadowarce.

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z fadowarki. Odtgczy¢ tadowarke od zasilania.

miga

nie swieci
sie

tadowanie adaptacyjne

tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wolniejszy
i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystapi¢ z nastepujacych przyczyn:
- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto bardzo duzo czasu.

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres.
Postepowanie:

Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekac, az
zakonczy sig proces fadowania.

miga

miga

Btad

Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkodzony.
Postepowanie:

Zabrania sig tadowania uszkodzonych akumulatoréw.

Wyja¢ akumulator z fadowarki.

Swieci sie

Swieci sie

Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej 0° C)
Postepowanie:

Wyjaé akumulator z tadowarki i pozostawic¢ go na jeden dzien w tempera-
turze pokojowej (ok. 20° C).
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11. Wyszukiwanie usterek

Btad Mozliwa przyczyna Usuwanie

Silnik nie uruchamia | a) Poluzowanie sie ztgczy na silniku a) Zleci¢ kontrole warsztatowi ser-
sie wisowemu producenta

b) Urzadzenie stoi w wysokiej trawie b) Uruchomi¢ urzadzenie na niskiej
trawie lub juz skoszonej po-
wierzchni; w razie potrzeby zmienié
wysokos¢ ciecia

c) Obudowa kosiarki jest zapchana c) Oczysci¢ obudowe, aby n6z mogt
sie swobodnie poruszaé
d) Wyjeta wtyczka bezpieczenstwa d) Wtozy¢ wtyczke bezpieczenstwa
(patrz punkt 6)
e) Akumulator nie jest prawidtowo e) Wyja¢ akumulator i wtozy¢ z powro-
wiozony tem (patrz punkt 5)
Moc silnika obniza | a) Za wysoka lub zbyt wilgotna trawa | a) Skorygowaé wysokos¢ ciecia
sie b) Zapchana obudowa kosiarki b) Oczysci¢ obudowe
c) Wysoki stopien zuzycia noza c) Wymieni¢ beben tngcy
d) Spada moc akumulatora d) Sprawdzié poziom natadowania

akumulatora i w razie potrzeby
natadowa¢ akumulator (patrz punkt

5)
Nieréwne koszenie | a) Zuzyty n6z a) Naostrzy¢ noze lub wymienié
beben tngcy
b) Niepoprawna wysokos¢ ciecia b) Skorygowaé wysokosc cigcia
c) Odstep miedzy nozem przeciws- c) Skorygowac odstep (patrz punkt
tawnym i bebnem tngcym jest za 7.3)

duzy

Beben tnacy sie nie | a) Beben tnacy i néz przeciwstawny a) Skorygowac odstep (patrz punkt
obraca sie dotykajg 7.3)

Wskazoéwka! Silnik wyposazony jest w termowytacznik, ktéry w celu ochrony silnika wytacza
go w przypadku przecigzenia i automatycznie po krétkiej przerwie witgcza urzadzenie, jezeli
silnik ostygt!

-29-
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PL

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iISC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone

-30-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty

eksploatacyjne.

Kategoria

Przyktad

Czesci zuzywajace sie*

Szczotki weglowe, Akumulator

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Beben tngcy

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed

usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?

Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy

uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTVBaTa M HOpMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Akku-Spindelméaher GE-HM 18/38 Li (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v

Notified Body:
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[x] 2014/30/EU % Annex V

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = 86 dB (A); guaranteed L,,, = 89 dB (A)
[]2014/53/EU P = KW; /@ = 38 cm
[]2014/68/EU Notified Body: SNCH (0499)

2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J(ev)2016/426 (2012 ’
Notified Body: Emission No.:

[1(ev)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-77; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2;
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